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Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet

Irlanda

Artikolu 50(1)(a) — Qrati kompetenti biex johorgu I-Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet
Fid-dritt tal-Irlanda ma hemmx strumenti awtenti¢i u ghaldagstant din id-dispozizzjoni ma tapplikax fl-Irlanda.
Artikolu 50(1)(b) — l-awtorita nominata bhala kompetenti biex tikseb informazzjoni dwar il-kontijiet

Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna giet emendata recentement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa -

attwalment ged tigi ppreparata mit-tradutturi taghna. Ingliz

Fl-Irlanda

Ministru ghall-Gustizzja,

Bishop’s Square,

Redmond’s Hill,

Dublin 2,

I-Irlanda

EAPOIA@)justice.ie

Artikolu 50(1)(c) — Metodi ghall-ksib ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet

Fl-Irlanda japplika I-Artikolu 14(5)(a), jigifieri, obbligu fuq il-banek kollha tal-Irlanda li jiddivulgaw, fuq talba mill-awtorita tal-informazzjoni, jekk id-debitur
ghandux kont maghhom.

Artikolu 50(1)(d) — Qrati li quddiehom jista' jsir appell kontra rifjut li tinhareg I-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet

Fl-Irlanda

fil-kazijiet li fihom il-gurisdizzjoni ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni tkun tal-Qorti Distrettwali, lill-Imhallef tal-Qorti ta¢-Cirkwit (Circuit Court) li I-Ordni ta’
Preservazzjoni tkun inharget fic-Cirkwit tieghu.

fil-kazijiet li fihom il-gurisdizzjoni ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni tkun tal-Qorti tac-Cirkwit, lill-Qorti Superjuri

fil-kazijiet Ii fihom il-gurisdizzjoni ghall-hrug ta’ Ordni ta’ Preservazzjoni tkun tal-Qorti Superjuri, lill-Qorti tal-Appell (madankollu, ghandu jigi nnutat li, f
konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Kostituzzjoni Irlandiza, il-Qorti Suprema ghandu jkollha I-gurisdizzjoni ta’ appell minn decizjoni tal-Qorti Superjuri jekk hi
tkun issodisfata li hemm ¢irkostanzi ta’ ec¢ezzjoni li jiggustifikaw appell dirett minnha. Prekundizzjoni biex il-Qorti Suprema tkun dagshekk issodisfata hija li
d-decizjoni kkoncernata tkun tinvolvi materja ta’ importanza ghall-pubbliku generali u/jew jekk I-interessi tal-gustizzja jkunu jehtiegu hekk.)

Artikolu 50(1)(e) — Awtoritajiet nominati bhala kompetenti biex jiréievu, jittrazmettu jew iservu I-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet u dokumenti
ofira

Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna giet emendata re¢entement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa I
attwalment ged tigi ppreparata mit-tradutturi taghna.

Ingliz
Fl-Irlanda
Ministru ghall-Gustizzja,
Bishop’s Square,
Redmond’s Hill,
Dublin 2,
I-Irlanda
EAPOCA@)justice.ie
Artikolu 50(1)(f) — Awtorita kompetenti biex tohrog I-Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet
Jekk joghgbok innota li I-verzjoni bil-lingwa originali ta' din il-pagna giet emendata re¢entement. ll-verzjoni tal-lingwa li ged tara bhalissa -
attwalment ged tigi ppreparata mit-tradutturi taghna. Ingliz

Fl-Irlanda

Ministru ghall-Gustizzja,

Bishop’s Square,

Redmond’s Hill,

Dublin 2,

I-Irlanda

EAPOCA@justice.ie

Artikolu 50(1)(g) — ll-punt sa fejn il-kontijiet kongunti jew ta' mandatarju jistghu jigu prezervati

Il-punt sa liema I-kontijiet kongunti u ta’ mandatariji jistghu jigu preservati skont il-ligi Irlandiza jiddependi mi¢-¢irkostanzi tal-kawza inkwistjoni. Fir-rigward tal-
kontijiet kongunti, ir-regola generali hija li ingunzjoni tat-tip Mareva li tinghata kontra konvenut wahdu ma ghandhiex tipprevjeni lil detentur ta’ kont kongunt
milli jigbed mill-kont bankarju dment li dan ma jkunx specifikament previst fl-ordni.



Fir-rigward tal-kontijiet ta” mandatarji, meta parti terza jkollha assi ghan-nom tal-konvenut fkont ta’ mandatarju, dawk I-assi jkunu suxxettibbli li jintlagtu minn
ingunzjoni Mareva diretta ghall-konvenut ghaliex dan tal-ahhar ikun is-sid f'ekwita jew benefi¢jarju ta’ dawk |-assi.

Detentur ta’ kont kongunt jew ta’ mandatarju li I-kont tieghu jkun soggett ghal ingunzjoni bhal din jista’ jressaq rikors quddiem il-qorti rilevanti bl-ghan li jigu
emendati t-termini tal-ingunzjoni.

Artikolu 50(1)(h) — Ir-regoli applikabbli ghall-ammonti ezenti minn gbid

Fil-kaz ta’ pro¢edimenti nazzjonali ekwivalenti, il-Qorti tiddetermina I-ammont disponibbli ghad-debitur abbazi tal-kaz individwali wara li tkun gieset i¢-
¢irkostanzi tal-parti kkonc¢ernata. Ir-rikors rilevanti jsir mid-debitur u ma hemm Il-ebda regola dwar [-ammont li jista’ jkun disponibbli.

Artikolu 50(1)(i) — Tariffi, jekk imposti mill-banek, ghall-implimentazzjoni ta’ ordnijiet nazzjonali ekwivalenti jew biex jipprovdu informazzjoni dwar il-kontijiet, u
informazzjoni dwar il-parti responsabbli biex ihallas dawk it-tariffi

ll-banek ma jitolbux hlas ghall-ezekuzzjoni tal-ordnijiet tal-grati fkaz ta’ pro¢edimenti nazzjonali ekwivalenti. Fil-kaz li kellha tintalab informazzjoni dwar kont,
ma hemm |-ebda regola fis-sehh li timpedixxi lill-banek milli jitolbu hlas ta’ tariffa ghall-forniment ta’ tali informazzjoni. Bhala principju generali, il-kreditur ikun
responsabbli ghall-ispejjez imgarrba mill-bank, minkejja li I-qorti tista’ eventwalment tikkundanna lid-debitur ihallas tali spejjez.

Artikolu 50(1)(j) — I-iskala ta’ tariffi jew setft iehor ta’ regoli i jistabbilixxu t-tariffi applikabbli imposti minn kwalunkwe awtorita jew korp iehor involut fl-
ipprocessar jew |-ezekuzzjoni tal-Ordni tal-Preservazzjoni

Mhuwiex previst li I-awtoritajiet kompetenti u ta’ informazzjoni jitolbu I-hlas ta’ tariffa ta” amministrazzjoni. Madankollu, in-notifika personali tad-dokumenti
tinvolvi hlas ta’ madwar EUR 100 sa EUR 200, skont id-diffikulta fit-twettiq tan-notifika.

Nota: in-notifika personali tad-dokumenti ssehhih minn kumpanija tas-settur privat fdan il-kaz, u ma tezistix skala ta’ tariffi disponibbli.

Artikolu 50(1)(k) — Gradazzjoni, jekk ikun hemm, ta’ ordnijiet nazzjonali ekwivalenti

Ma ssirx klassifikazzjoni ta’ proceduri simili bhall-ingunzjonijiet Mareva skont il-ligi Irlandiza billi I-kreditur ma jiksibx interessi proprjetarji fl-assi inkwistjoni.
Artikolu 50(1)(I) — Qrati jew awtorita ta' ezekuzzjoni kompetenti biex taghti rimedju

Fl-Irlanda,

Sa fejn ghandu x’jagsam I-Artikolu 33(1), il-qorti b’kompetenza li taghti rimedju hija I-gorti li tkun harget I-Ordni ta’ Preservazzjoni li, skont i¢-¢irkostanzi, tista’
tkun Qorti Distrettwali, Qorti tac-Cirkwit jew Qorti Superjuri*.

Sa fejn ghandhom x’jagsmu I-Artikolu 34(1) u 34(2), il-qorti b’kompetenza li taghti rimedju hija,

meta I-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet tkun inharget minn qorti fl-Istat, I-qorti li tkun harget I-ordni ta’ preservazzjoni;

meta I-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet tkun inharget minn Stat Membru li ma jkunx I-Istat, il-Qorti Superjuri*.

*|I-Qorti Superijuri,

Four Courts,

Dublin 7.

HighCourtCentralOffice@courts.ie

Artikolu 50(1)(m) — Qrati li quddiemhom ghandhom jigi pprezentat appell u I-limitu ta’ Zmien, jekk ikun il-kaz, biex jigi pprezentat l-appell

Fl-Irlanda, jista’ jsir appell minn decizjoni mahruga skont I-Artikoli 33, 34 jew 35, kif gej —

meta d-decizjoni tkun ittiehdet mill-Qorti Distrettwali, jista’ jitressaq appell quddiem I-Imhallef tal-Qorti ta¢-Cirkwit li I-Ordni ta’ Preservazzjoni tkun harget fi¢-
Cirkwit tieghu fi zmien 14-il jum mid-data li fiha tkun inghatat id-decizjoni li tkun ged tigi appellata (I-Artikoli 35.1 u 35.3 biss).
http://www.courts.ie/rules.nsf/0/e7bc3303e9b0464a80256d2b0046a095?OpenDocument

meta d-decizjoni tkun ittiehdet mill-Qorti ta¢-Cirkwit, jista’ jitressaq appell quddiem il-Qorti Superjuri fi zmien 10 ijiem mid-data li fiha s-sentenza jew |-ordni li
tkun ged tigi appellata tkun ingrat fi smigh pubbliku (I-Artikoli 35.1 u 35.3 biss).
http://www.courts.ie/rules.nsf/d7ed4ce54d2bd0c680256e5400502ec7/d5629e64d4c7cae680256d2b0046b3ae?OpenDocument

meta d-decizjoni tkun ittiehdet mill-Qorti Superjuri, jista’ jsir appell quddiem il-Qorti tal-Appell fi zmien 28 jum mill-ipperfezzjonar tal-Ordni. (Madankollu,
ghandu jigi nnutat li, fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Kostituzzjoni Irlandiza, il-Qorti Suprema ghandu jkollha I-gurisdizzjoni ta’ appell minn decizjoni tal-
Qorti Superijuri jekk hi tkun issodisfata li hemm ¢irkostanzi ta’ e¢¢ezzjoni li jiggustifikaw appell dirett minnha. Prekundizzjoni biex il-Qorti Suprema tkun
dagshekk issodisfata hija li d-decizjoni kkonéernata tkun tinvolvi materja ta’ importanza ghall-pubbliku generali u/jew jekk I-interessi tal-gustizzja jkunu
jehtiegu hekk.) http://www.courts.ie/rules.nsf/8652fb610b0b37a980256db700399507/6805f0acd7 1dd40f80256f900064bdeb?OpenDocument

Artikolu 50(1)(n) — Tariffi tal-Qorti

Skont i¢-Cirkostanzi tal-kaz, it-tariffi tal-qorti fi procedimenti biex tinkiseb Ordni ta’ Preservazzjoni jew rimedju fil-konfront ta’ Ordni, jistghu jvarjaw minn
madwar EUR 80 sa EUR 200. L-informazzjoni rilevanti tinsab hawnhekk:

http://www.irishstatutebook.ie/eli/2014/si/491/ (S| 491/2014)

http://lwww.irishstatutebook.ie/eli/2014/si/492/ (S| 492/2014)

http://www.irishstatutebook.ie/eli/2014/si/22/ (S| 22/2014)

Artikolu 50(1)(0) — Il-lingwi a¢¢ettati ghat-traduzzjonijiet tad-dokumenti

L-ebda lingwa (I-Irlanda taccetta I-Irlandiz u I-Ingliz biss).

L-ahhar aggornament: 11/07/2023

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. Il-Kkummissjoni Ewropea ma ta¢cettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



